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Cesky p eklatl {ttočnéhtl
pratižiclovského spisu
E. F, I{esse, Speculum
Iudaeorum, to jest
ZrcadIo židovske,
Fraha 1604

skych městech, několikrát Židi zasÍaI' By1 toho náZoru, Že židov-
sky národ nemá b;it haněn a tupen, n brž má mezi k esťany slou'
Žit jako Symbol, a v záyěrLl dokonce požadoval hunránní p ístup
k židovsk1im obyvatel m v souladu s Kristovym poselstvím. Nic-
méně ani on, ač st íZlivy a neutrální ve sv1Ích rlvahách o Židovské
ví e, v nejmenším nepochyboval o pravdivosti f'enoménu rituál-
ních vražd. Za jeho p esvědčením rrestojí nikdo jlny než ,,... jeden
mu.ž, ntíbožn.y, z Židct k esťan učiněny v knize, jenž jí Bič židovskjl
jméno dcLl" _ tedy Ferdinand Hess a jeho spisy.

V německyclr zemich byi rozší en p edevším Bič židovsk'ji.
V prťrběhu l7' století se dočka1 hned šesti vydání. Poslední edice
Z roku 1703 se bohužel stala i bezprost edním pťamenem pro
autory antisemitsk1 ch děl 19. a 20. století.'}s)
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Židé v s&ti e a dramatické tvorbě

K projevrim nep átelství nebo posměchu vťrči Žlatm poskyto-
valo jedinečnou p íleŽitost náboženské divadlo. Zejména vánoční
a pašijov hry s námětem z Ježišova Života vytváYely prostor pro
v jevy' zkterych vycházeli Žide 1tetrde.1sí i současní) jako špatny
a zaslepen národ.'n)Tyto prvky byiy i součástí dramat provozova-
n ch v česk1ich zemích, a to od st edověku až po 18. století. Diva-
deiní p edstavení' která měla nezpochybniteln1i v1iv na protiži-
dovské cítění širších Vrstev, se ale tištěné formy dočkala jen
má1okdy a pouze z ídka se záznamy o nich dochovaly do dneš'
ních dnťr.

Z náboŽenského divadla Se postava Žida p esunula i do svět-
ského dramatu, avšak aŽpozdějt - v Evropě se podobná zpracová-
ní objevovala aŽ od patnáctého století. Právě do tohoto žánru se
promítla existenciální interpretace ',Židovské otázky" a zárovet
humor, p edstavující formu osvobození se od obávanych lidí.
Čeští auto i mě1i vzor v j|ž zminéné staročeské hŤe Mastičkrj ,

a nutno Ťíct,Že tragická azárove;ťt směšná postava Žida se ve svět-
sk1 ch hrách nap íště stala pro české země typickou'

,,Stálicí" na poli českého dramatu byla Mou enínova Historia
kratochvílncí o jednom sedlském pacholku.aa) Hra, opakovaně
vydávaná tiskem od poloviny 1']. až do 19. stoietí, vznikla volnou
adaptací německého vyprávění Dietricha Albrechta. Úpravy Tobi-
áše Mou enína však byly velmi podstatné' Z našeho hlediska byla
dťrležitá zejména záměna postavy mnicha z německého originálu
(snad nebyla pro české prost edí pYitaŽIivá) Za postavu Žida' le
více než zajimavé, že v evropskych zpracováních této oblíbené
hry se vyskytovaly rťizné obměny postav _ avšak ve všech jede-
nácti českych vydáních zťrstávala postava Žtda' ldožná právě tato
zesměš ovaná a plasticky vy1íčená postava p ispěla k nečekané-
mu spěchu a vysoké oblibě českého zpracováni, větší, neŽ získa-
la p edloha v německ1ich zemích.

V p íběhu je selsk;. pacholek obdarován náhodn m pocestnym
za své dobré skutky čarovnymi housličkami, jež mě1y moc koho-
koli donutit k tanci. První obětí tanečního reje se stává Žid,které-
ho pacholek potkal na hrázi rybníka. Žiaay ve chvíli, kdy jej
housle donutily k tanci, v trni a jIŽ do krve popíchany pÍiznává, Že
openize, které u sebe má' okrad1 k esťany a (ne)dobrovolně je
pacholkovi vydá. \ěrolomny Žid pote Ve měste pacholka na kne,
Že jej okradi. Ten p ed popravou Žádá o splnění posledního pÍáni _
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Pacholek pod šibenicí
hraje na housle a Žid
v tmí musí tančit...
(Tobitiš Mou enín'
Směšn p íběh o jednom
selském pacholku,
s. 1., s. t. n., s. a.

[2. pol. 18. století])

Zahrát si jeŠtě jednou na housličky _ a utančen)' Žid znovu pÍlzná'
vá Svou vinu. Pacholek.je propuštěn i s dukáty, Zatímco Žid se

ocitne ve věZení.
V tiscích Mou enínovy hry z konce 18. století se objevovaly

yna

Jt_Ž:{qw-pt9u4_en].J9!_i9_!az!ači1y'qVZáVě!ryhyb
pi.ll álÉ._-tssťan y o]ou p i l. Žr!-lq_] q k V pgqg 3]9 slltt1 s) nlbq-
le'"Tš'no'rv'"e''' Šp't"ého. @ 7

o
_p gdg Ládrá*____Podo6ně]ako 

zid Ze hry o selském pacholku také jiny jeho
souvěrec prohrává svou p i p ed měStskym soudem V textu Helluo
a Judaeus. Tento dialog Ze soudní síně pat í mezi první projevy
interludií v české literatu e, byť ie ieště plynulou součástí 5' a 6.

.,$rl mďiÍÍ !Íl.B!nliÍIMÍl]tÍ0q]í04oÍ.t.fi0p0q1$o!'d!n'muÍt0l,rtgdí0rídlfmlt. tíobdln
k?nli: D $l bill'.t'. mlt Boib! lldno e(mÍlrt bob !;Dlnbr aoolor,t' .iií,itlt&l'l'oiíiridi'frr-riiiii
5Ú0 n'0tÚrl$rpl0lit/ l$o gd 6ťí nd!líÍT'0, n$'0Ít!i.$dlí.sírn,irtt'prninoiíxiormni.s},,iiin-i;
nslÚ'tlťÍti, $0 ro nÍIÍď$o nďnjíÚr, nfldJo.. I r_[0ti.l|. fu''o"nt rlu poooií,iffiffiíffi;iiÍilil1
Gd $ttÍ Ín 5 

'hg(l 
7 

'}Ú' 
ok. G'Ú }'dnl.ktn': s u nr'rrÍ llnÍ rnrdi nduir g io n'clr bdn,i, 

',,dl;d;i;;fi;Í!1t,_ í n.í{ $dni í' t'' i íÍ, 
'mi 

!it'ťt!c illt Íd : lrgDnl bnČ lirgrÍc. ro'r 
'áir 

ilrsíi iíi iliiilíi
EJt ll Dro ídr nk fo grÍ0l, u}lfnťib. n{ 4s loc [tt oo irdqsÍinnlbu ;omb'uio, r,ui'edíu p;i;fu;ffi"dil:
ni n Úol il!ť nlíl b0.idn'/ sll tí D't'llt kÍnll: 

-tíu 
ndtii lrqoi río 

'',r'u'lrru,intr 'no' 
Ni nr,,i n,r i,nnntt$r ÍraÍlnJ pfltb fe í, nn'Ií ní oÍluÍ], Dloli'nÍl}oD 1líÍul}l, $líilI DrJ $ínptil;'DrlDltí, m gí,uin1,']

llqm Ío gÍ 3{D bda . rlolbrmrl n]Ícn| gc gio rnnij or(t' g ni our'o,rl rriu nrirrt nto' rl, 
"r, 

*.*'
lp,50 8lÚr0 Tl.0DÍo 0 0 8{írÍ eblčí!t,.plliBbllomt, uiriiÚc igonrru. .$il Ílo^ígilDbgí i i|l,iíoo'il,l ,

Ttjli *í:ll.1_TlÍl 9.li Í!ojl* |rÍnrr: rbil od lulrr rorln lc rur nr mioorunig fi$l1, gd 
'a n,rd,n

:IP UÍ|t1!:u.*_gon0 Ťldinu ll'{ť' bíJí bd{'J bbč $(!lfgď!! fÍ, ltfÍD $!dn mim lo l}sr'{? :sťl
ljlolrm bdll iÍlÍÍ: ÍDB ill 

'} 
nť lil$dDÍ _íl! 

( g.lď, ulÚtllc |DdiÍl $!0pÍď po $Í nÍt}0i, nirr $l;''.
Íb'J nr${ t ď!ffrÚ!, Úín fl 54 mffnk, ÍDi}-r!6le g4nn Ínrlaoi orirírtoi nrli ug*'iÍo. ,$rr x}íoto'n
:9_iÍ! l!!y"|,lli!ít!r DmiÍ noloÍtÍglldt b'solo mog' éorrorr, riono nÍnr n_;oo 

'i1ico,1"os,rnt,ruÓn0 Fdn níld D0.s90 íni oi|tui noB'[lt, ruom |!t] ffg slDu plTlÍ!Íl, llotom tlq gí orrrirtti

.ll.l'':lyl {iíd{ h;llíi i'Hilá fiiild: dil ilfi 
'trffJ 

ťil'iijh'ťl'fi'i:' :
i]:l $ottl m}' ' - 

"frtufu 
tol|ÍdfÍd' síb't''|d. elilmll{pd.

Jednolist Jakžid p ijímá pacholka do služby, s. l., s. t. n, s. a. [I8. století]

scény čtvrtého aktu biblického dramatu o Samsonovi z roku
1608.4l] Hellrro p inutí Žida, aby od něho ,,odkoupil" za 30 to]arri
sukovici. Vyděšeny Žid vydá násilníkovi peníZe' a kdyŽ Hellua
uvidí ve městě, stěŽuje si na něj rychtá i _ ovšem spor vyhrává na
konec Hei1uo. Podobn je nejen námět, a1e i charakterové rysy
hlavních Židovsk1ich p edstavitel -jsou ustrašení, bojácní, slabí
a věro1oraní.

Drsnost lidového podání Židovsk1ich postav dosáhla vrcholu
v jednolistu z dr lé poloviny 18' století s náZvem Jak Žtd priima
pacholka do slu.žby.'2)Lakom Žid se snaŽí obloudit pacholka
a získat jej do sluŽby, p estože od něj požaduje nep imě ené
mnoŽství práce: ,,... kdyžvy už nebudete mít co clělat, budete svri-
žet popel po panství, naše panství není takveLlcy, jen clsi 54 vesnic
..." Komicky ričinek vyvolávala imitace Žíďovy komolené češtiny
a samoz ejmě lrázná ajednoznačná odpověď pacholka na Židovu
nabídku'

Prost ednictvím hry WíIliama Shakespeara pronikla do čes_
kych zemí i postava Židovského obchodníka Shylocka. Hra
o benátském kupci se u nás hrála bezesporu už d íve, ale vydána
byia poprvé aŽ v roce IJ]] v německém p ekladu jako Kaulfmann
von Venedig a pakještě v rámci souborného vydání Shakespearo-
vych her v roce 1786.'])Židovsky obchodník Shylock tvrdošíjně


